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@rootschheid der Schriftour :

EINRARFEEIED
EEN VOORBEELD : DE LOFZANG VAN
MOZES.

Inleiding.

In het eerste artikel van Postrijler van
25 Juli werd herinnerd aan het woord van
J.J .Roussean : « De majesteit der Sehrif-
{uur verwondert mij...» Wij zullen heden
door een voorbeeld aantoonen dat er wel
reden is tot verbazing als men de moeite
reemt eenige stulkken letterkundig te ont-
Jeden, We zullen dit even beproeven voor
het grootsche gedicht van Mozes, waarin
hij den Lof des Heeren zingt na de pewel-
mge gebeurtenis der Roode Zee. Jammer
genceg we mogen slechts een overzetting
i1 moderne, langdradige taal aan orze le-
zers voorleggen.

esm
Yertaling van den Lofzang, (Exodus, XV,
1-19).

1. 1k zal den lof des Heeren zinger,want
roemrijk heeht hij zich, en grootsch, ge-
toond. Hij heeft het paard en den ruiter
in de zee nﬁ.ﬂ.-ea‘guplod'tu

2. De Heer is mijn sterkte en het voor-
werp van mijn lofzang, want hij s mij
tot redding geworden. Deze is mijn Cod en
ik zal zijn reem verkondigen ; hij ir de
Uod van mijn vader en ik zal zijn groot-
heid loven.

3. Jehovah dsagde op a's een strijder :
Zijn naam is Jehovah 1

4. Hij heeft de wagens van Pharao, zijn
leger, en zijn uitgekozen oversten in de
woe omgestort. Zij zijn in de Roode Zee
verdronken.

5. Zij werden in de afgronden begraven :
zij 7ijn in de diepte der wateren veizonken
al: een steen.

6. Uw rechterhand, o Heer, heeft zico door
Laar kracht verheerlijkt ; uw rechterhand
o Heer, heeft den vijand verpletterd.

7. Door de groctheid van uw glorie hebt
gij diegenen verbrijzeld die zich tegen n
stelden. Gij hebt uw gramschap wigezon-
den : zij heeft hen als een stroohalin ver-
slonden,

8. In den adem wvan uw verbelgenheid
hebben de wateren zich opgestapeid : de
vivetende golven stonden als een mwur ;
Ae golven van den afgrond hebben uich te
mjdden der zee gestold,

9. De vijand zegde : Tk zal den buit ver-
deelen : ik zal mijn verbittering voldeen :
ik zal mijn zwaard trekken ; mijn hand
zal ze mij overleveren.

10, Uw adem heeft geblazen en le zee
heeft hen bedolven. Als een loodblok zijn
i) ondengegaan in de vertoornde waleren.

11, Wie ongler de machtigen, is welijk aan
n, o Heer, wie is gelijk can u 7 Giy doet
uw grootheid in heiligheid uvitblinlen, Gij
2ijt bewonderenswaardig in roemrijkheden,
en verricht wonderwerken !

12, Gij hebt uw hand uitgestreit : de
aarde heeft ze verslonden,

13. Gij zjt in uw gerechtigheid de gids
van uw volk geworden, dat gij verlost hebt;
met uw sterkte hebt gij hem tot uw heilive
woonplaats opgercepen.

14, De volkeren zullen het verdomen
hiebben en zullen er verbitterd om z'jn ;
ae bewoners van Palestina zullen erom met
droefheid getroffen zijn.

15. De prinsen van Idumes sullen veront-
rust zijn ; de hoofden der Moabieten smul-
len vemhnkkah al de bewor-grs van Cha-
naan zul'en in

16. De schrik en angst zal hen bel.mlpen.
Door de grootheid van uw arm sulien aij
onbeweeglijk worden als een steen, totdat
uw volk zij voorbijgegaan, o Heer ; totdat
zij voorbijgegaan dit uw volk, dat gij tot
bezit hebt.
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17. Gij zult ze binnenleiden en vestigen
op den berg van uw erfdeel ; in doze ver-
sterkte woonplaats die gij u bouwen zult
o Heer ; in dit heiligdom, o Heer, dat uw
Janden versterken zullen,

18, De Heer zal in eeuwigheid rezeeren
en over de eeuwen heen,

19. De ruiterij va.ni—‘hmmmetdewsgens
en de wagenvoerders is de see binuenge-
gaal ; en de Heer heeft op hen de wateren
der zee omgekeerd : maar de kinderen van
iml zijn d.ru?zvuu midden door haar

oo
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EENIGE VERKLARINGEN,

1. « Tk zal den lof des Heeren zingen ».

Zoo zegt de Hebreeuwsche tekst. De ver-
taling heeft het meervoud : « Laten w)j zin-
gen»,want de voor en volgende ver-
ki.lnngmbmﬂmdathsthwhvolkm
Israél met Mozes medezingt.

Tie Hehreonweche telkst iz nachtars hast
want het enkelvoud is krachtifer. 't 15 gean
gewone overwinning die Mozes zxrel-.

de algemeenheid en snetheid der verdrin-

king. De ruiterij van het bloeiende, mach-
tige Foyptische rijk, was talrijk en breid-
de zizh over uitgestrekte vladten uit. Er

zouden langdurige gevechten noodiz ge-
weest zijn om ze te overwinnen, Maar aan
Gotl den Heer, heeft de neerlasg slechts
een vozenblik, een enkelen wenk gevraagd.
11ij heeft die pralerize cavalerie omverge-
worpen, verdronken alsof zij slechts een en-
kel paard met een enkelen ruiter geoweest
was ! Daarom dat indrukwekkend enkel-
voud : « Hij heeft paard en ruiter in de
zee neerpeploft ! »

2. e Heer ix mijn sterkte en het voor-
werp van mijn lofzang enz,

Mozes drukt hisr op de sterkte van den
Heer, want 't is deze hoedanigheid die in
de gebeurtenis uitblond. Hi} is het « voor-
werp van den lofzang, omdat Hij alles ge-
dnan, geregeld, uitgevoerd heeft.

Hij i= mij tot redding geworden. Deze
uitrdukking is veel mooier dan de Lenutti-
ging van het werkwoord : « Hij heeft mij
cered » zou zijn, Neg blijit Mozes bet en-
kelvoud behouden en dat blijkt veoral uit
i ¢ Deze is mijn God, in plats van ¢ de-
e is onze God ! » Men lette ook op e hier
poed sangebrachte keuze van het aanwij-
zend voornaamwoord « deze ». lmmers God
heelt zich nabij getoond, teen hij =ijn
wonderwerken in Egypte verrichtte o2 toen
nii aan de wateren der Roode Zee kebood
zich te =cheiden en weer te zanmen te
vloeien. Deze God die alleen de macht heeft,
tezen wien de valache goden van Egyple
niets vermogen is mijn God Met overtui-
ging moest elke Isragliet, na den docitocht
va~. de zee, voor zichzelf ter eere van God
medejubelen en zeggen : Dezen God al'een
zal ik verheerlijken. Tk zal hoit een ande-
1en God hebben. Voor hem al mijn gehecht-
lieid, al mijn vertrouwen, al mijn hefde.
Hij zal voor immer op mijn huldebetuigin.
gen mogen tellen.

Hij is de God vam mijn vader en ik zal
z1in grootheil loven ! Deze bijzonderheid 15
treffend : 't Is niet een vreemde zodheid
die haar bascherming heeft verleeil. Inte-
gemlee] Hij is de oude beschermer van de
fami'ie, niet alleen van Abraham, Isaac
er Jacob, maar meer bepaald nog J'e van
mijn vader. Zijn grootheid dient 1.[.“\1'9:!&1-\
wang hij heeft zijn beloften vervuld.

3. Jehovah daagde op als pen strijder :
Ziin naam is Jehovah !

We behouden hier de pewone schrijfwij-
20 ofschoon de eigenlijke uitspraak schijod
geweest te zijn ; Jahveh. Het is wel zon-
cerling dat men voor dezen naam die dui-
zeulen malen in de H. Schriftuur voor-
umt aarzelt nopens de uitspraak, Dit komt
hieruit voort, dat hij zonder de klirkers in
vier Jetters geschreven werd (jh v h), en
dit de Israelicten van af de 4e eeuw voor
chze tijdrekening den naam vreesden uit
te gprelen. (1) Maar voor de beteckems
van dien naam is men vrijwel akkoord,
want God heeit hem zelf aan Mozes gege-
ven namelijk ¢« Hij die ix », dat is te zeg-
pet: « degeng die van alle eeuwigheid en
door zich zef bestaat en zal blijven be-
staan ».

Doch laten we tot de poezie terugzomen.
Mozes verpersoonlijkt den Heer, die hij
doet optreden als een strijder, of zocals de
Hebreeuwsche tekst zegt als een corlogs-
man. En_ hij herhaalt. plechtstatiz : Jeho-
voh is zijn naam om te doen beyrijpen
welk buitengewoon verdediger Isragél ge-
had heeft. Mozes had het overigens voorop
tan  het wvolk wkundigd: « De Heer
zal voor u strijden en gij zult zwijgen ».

4. liij heeit de wagens van Pharav, zijm
Jeger en zijn uitgekozen oversten in de 7ee
omgestort,
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6. Uw rechierhand, o Weer, heeft zich
coor haar kracht verheerlijkt ; nw rechters
band, o Heer, heeft den vijand verpletterd,

Weer bemerkt men hier de verpersooll-
lijkirg, die de hand van God doet tusschen-
Icomen om het Erootsche gebeuren te be-
werken, weer hoort men een herhaalde,
llimmende voorstelling van de kracnt van
Giod. Ondanks de heerlijkheid, de groctsch-
heid der voorstelling biijft deze eenviudig,
begrijpelijk voor het volk,

Jammier, dat de plaastsruimte ons wverhin-
dert verder den lofzang te volgen, tot op
het oogenblik waarop we Maria zuster van
Mozes en de Israelietische wvrouwea hun
muziekinstrumenton zien grijpen om het
pedicht alg zang te begeleiden en zc0 de
pverwinning te vieren (v. 20).

Men ziet het, de hoogste dichtkurst is
ook in de Schriffuur vertegenwoordigd, en
liet ware zeker een verarming van leers
programma, Wdiet men de studie van de
gewijle peschiedenis danruit  verdrong.
¢ Geen enkel letterkundiy gewrocht der
volkeren kon iets bijbrengen dat ook maar
op benaderende wijze met den litteratuur-
swhat der Israelieten van af de vijitiende
ceuw voor ohze tijlrekening opgeteekend
han in vergelijking treden ». (3). Na een
vedicht ols het bovenitaande ge'ezen en
overwogen te hebben, dringt Mozes azich
aan ohze verbeeld ng op als een reuzenfiguur,
zooals hij door het genie van Michelangelo
gebeiteld werd.

CRIT.

(1) Zia : A. J. Mams, 5. J., in Catholic Ency-
clopedia, “QI York, 1913, t. 339 ; Manassewitsch,
Hebyissche S,omc.&s, eanan, Hartleben, p. 14 ;
Furst, Hebratsches u Chalddisches Ham:" drter-
Auch iber das alte Testament, 3° éd. t. |, p 494
495 Lelpzlz, Tauchnits, 1876, ent.

I(s} Zile hierboven gecit. werken, terzelfder

plaats.
(3) Manassewi:sch, gecit. wark, p. vif,

Het Communisme

SRS
NIETS NIEUWS ONDER DE Z0N.
1
NOG EEN LANGDURIGE PROEFNEMING

Te Zuid-Amerika,

Een lang volzehouden proef vongd,
plaats in Zuid-Amerika voor den tiid van
Colombus. Men kan njet beweren Jav  hel
land of het volk misdeeld was. Inderdand
ket volk der Quichuas dat het communis-
tisch stelsel invoerde was tot een hoogen
oraad van beschaving gekomen en net had
een wegengbelse! aanpeleyd, dat moet  ver-
bozen, want destijds bestond nNergen. °n
Europa een zo0 Eoed gebouwd net van we-
gen. Het vernuft der bevolking had zich
rok in bouwwerken en uitvindingen ge-
toond, Wij danken aan de Quichuaz oam.
twee voorname kultuurplanten : de aardap-
pelen en de tomaten, Welnu, dit: volk onder
de leiding van =ijn vorsten, de Ineas, was
overgegaan tot het communisme, vier tot
vijf esuwen voor de aankomst van Uolum-
bus in Ameriks. In het hiernavolgende uit-
ecengetting van het stelsel zal men zien
hoe een schrijver, die zelf communistische
pedachten had, (1) het dwangregien en
den ondergang ervan beschrijft. Zijn eigen
gedachten maken zijn ocordeel des te tref-
fender, want waar hij desniettegenstaande
doet uitkomen hee groot de fout van het

Hier heeft men op van
Mozes in het eerste vers begrepen heeft
cnder de woorden : het paard en den rui-
ter.

Let hier op de mooie, klimmende opsom-
ming : le de wagens van Pharao ; Ze zijn
leger ; 3e zijn oversten,

4 —5..... 7ij zijn in de Roode Zee ver
drovken, Zij wenlen in de afgronden hegra.
von : zij #ijn in de diepte der waleren ver-
zonken als een steed,

Men noteere hier de bewonderenswaardi-
e climax, de stijging der beelden om de
gebeurtentz voor te stellen:

1. Hij hee.itwmns. leger en aanvoerders
in de zee omgestort
2 Zj mnmdeRmdeZeeverdro'\ken :
3. Zij werden in de afgronden begraven ;
4. Zij mnm.dednptederwaumn ver-

.ploult 1

Let ook op de vergelijking « als een
steen », Hier staat weer ecns het enxelvoud
zeoals in dew new
« als eenst.-whnim > (v. 'T),ulseenlnod
blok » (v. 10). De figuur blijft v

sanhaf  sanale vardes

itschakelen van de veerkracht van eigen
initiatief is, hoe weinig er noodig was om
liet machtig moar ganech kunstmatip ge-
bouw van het Rijk der Inca’s te doen in-
storten, toont hij zich beslist als objectief
schrijver,
G.3
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Oosprong van het stelsel,

De Quichua's vormden een commmuinisti-
sshe ratie en hun vorsten, de Inca’s had-
den waarsehijnlijk slechts de werking van
het stelsal nader geregeld, zonder het te
l'ebken doen ontstaan,

De grondeigendom,

De gronden waren in vier gelijke deelen
verdeeld : een desl voor de werkerz en
ian familién, een voor de gebrekkelijken,
de weduwen en de weezen, en de lwee an-
dere voor den Vorst en voor de Zom, of
voor het staatkmndiz en godsdienstiy  be-
stuur. De Inca, die tevens keizer en opper-
priester was, btevond zich dus in ket bezit
van de helft van het grondgebied van het

dalidy

den, Bij schipbreuk, bij ordalifn zijn er
die bovendrijven, hier zijn allen verzon-
ken, en dat in eens ¢ ais een steen ».
Na zijn gedicht tot op dezs hoogls @e-
brmhtwhebhsnkanxmmetmsﬁj
gen, Wat doet hij ? Zooals do groote rede-
Gwoh ooktdkensdmm het

whﬁmmb&wm:

De opbrengst van den grond.

De oozst die bijzonder besternd was voor
de voeding der onderdanen werd bijeenge-
hracht en elke onderdaan ontving een deel
cvereenkom:tig zijn behoeften. Het gedeel-
te van de lnden der maatschappij, die niet
wm:ten. mmdl.rlu aan de rechtheb-

benden verdeeld door tusschenkom:t van
mmmmdhuuhﬂm

er: aan de Fon toegewezen waren, werden
redeeltelijk in voorraadschuren verzameld
en dienden in *ijd van schaarschte of hon-
gersngod. 2

Verdeeling van het landbonwwerk,

De bebouwbare grond werd tusichen de
familien verdeeld volgens het metal der le-
den, maar de hoeveelheid toemekend ter-
1ein was dubbel voor de mannelijke leden.
De werken werden onider toezicht van de
bedienden der regeerinyg uitgevoerd. Zweep-
slagen werden openbaar aan den luien of
onw ligen werker toegediend, maar men
leroofde hem nimmer van den grond, daar
deze hem niet toebehoorde.

Gromistoifen der kleeding, — Het vee,

Behalve het zand, en de voeding it ge-
val van hengersnood, deelde de Staat ook
slle twee jaar wol en leder uit in de hooe
gelegen streken en katoen in de warme ge-
westen, ledere familie moest hoar hicede-
ren en schodeels vervaarligen otuler bes
vaking van de commissarissen en rorgvul-
iy aan de openbare magazijnen dlfeveren
wat niet sebruwkt was. et vee hovilde ann
allen toe : de regeering duidde de herders
aan, regelde het afslachten a'sook bij groo-
te gelegenheden de uitdeeling van vleewch.

Strenge toepassing der wetten,

Al de gewoonten en instellingen van de
bevolking der Quichua's waren  volstrekte
wetten geworden, zoodat de natie ransch
aan de familie der Inea’s onderworpen was..

Gedurende de vier of vijl eetuwen dat de
bevolking aan het dwangregiem onderwor-
pen was, geraakte ze daaraan gewoun, zoo-
dat de blinde gehoorzaanmhbeid, door de wet
vereiseht, in de zeden peworteld was De
lieden die eenige misdaad begaan hadden
hwamen doorgaans zichzelf beschuldizen Al
de marmen waren aan den Vorst den mili-
tairen dienst verschuldizd, en de doodstraf
trof clke wederspannigheid.....

Toch geen gelijkheld van personen,

In reen land was de natie meer volgens
rangoride mgedeelli meer ﬁ.m'cg\-me.ntecnl
iedereen had zijn ordenummer ; overal wa-
ren de inwoners opeeteld on ingedecld per
decuries, die zich per wijf. per tien, per
honilerd groepeerden. Flk honderdtal indi-
vidus had zijn hoterdman, elk duwzendtal
#'jn kapitein, elke onderkoming der vier
rrovineien van Noord, Zuid, Oost 21 West
wist juist hgeveel kapiteins hij in  =zjn
thengt hed. Een geheime politie bewaakte
de werking van de onmetelijke machine,

De Oproeding,

De Staat regelde de opvoeding der kinde-
1en. Alleen, de zonen der Inca’s en de « go-
decoreerde edellieden » moesten de weten-
schappen en kunsten leeren ; aan de volks
kinderet als het jongens waren, mocht men
alleen den landbouw, de vervaardiging van
kleederen, wapens, werktuigen leeren ; aan
de meisjes het weven, de keuken, zekere
veldwerken. Voor elke fout van de kinde-
ren werd de vader verantwoordelijx Ee-
steld. Het huwelijk was verplichtend en de
magistraten ste'den den  datum, rvenals
voor den militairen dienst. ...

toever het dwangregiem ging.

De bewaking streliie zich tot alle levens-
hehoeften uit. Het was verboden asn den
Quichua de deur van zijn hut te cluiten,
want de politieagent moest op elk uur kun-
nen binnentreden, Het was verbeden aan
den Quichua te reizen : indien hij zijn dorp
of stad durfde verlaten was hij een land-
lcoper en de landlooperij werd met den

Volgens de deformaties van de schedels
die men gevonden heeft, denken de nhysio-
logen dat de overheden van het keiverriik
der Inca’s deze musvormingen zouden heb-
Len toe,epa:t ten einde , san  hen
onderworpen naties gedwee te maken. Dit
zou een der aardigste trekken van het poli-
tiak en socimal stelsel der Inca's zun, dat
onder de geschiedschrijvers begecsterde
1-artiumngers gevonden neeft en dat tegen
alle g 1, maAar Waar-
azn de zmto \reerkruht van het persoon-
lijk initiatief ontbrak.

In een enkele stoot valt heel dat repiem.

Eenige Speanpche avonturiers, die heel
anders gehard waren dan de arme Quchua’s
verschenen voor de zoo goed gedisciplineer-
de legers vah Atahualpa. De Spaansche
sanvoerder Pizarro, greep den Inca met zijn
gebordourd  kleed, rukte hem van zijm
tronmhemel en hot  kefrerriil der Toea™
stortte imeen 1(2)

Elisée RECLUS.

(1) Da sehrijvar van de !\nlnnll beichouwin-

m‘.‘l lm 1890 1905 wap - [ |mt
;ll .ﬂiu'nptml 3;:“:!. ter ﬂoos.hw

Opvoeding

TR S TREETE
JONG BLIJYEN,

« Vrouwenpost » geeft een uitmuntend
middel op om jong te blijven. Tedere rim-
pel in het gericht maakt de vrouw jarei
vader. Sommige viouwen wil en met pueeder,
cremes, lotions, tot kleinpplicaties loc (o
shppels werwerken.  Schoonhend-instituten
willen de vrouw niet rasd en daad b staan.

Maar één muddel -.chunl. altijd ve s
to worden en toch is het miet mou
toe te passen en in elk geval mmdu kost-
baar. Het kan de jonge vrouw vi:  veel
meer nut zign dan alle  schoonheid- ||j|itlt.-
len, Z1jn yoornaamste grondstol 15 zelibe-
heersching,

Moeder, frons niet zoo gecrmend de wenk-
hrouwen, wanneer Uuw jolpeste meob rin tas
melk over uw tafe'loken gooit. Ge maakt
daar veel te gauw eon sewoobte van, bij
w1 de herlommeringen die een druk  huis-
honilen met zich meehrengt, De simpels,
llé. wij in uww voorhoofd werkt, zullen u
loter kommer Zeven.

We zegwen allemaal dat zorgen owl mas
hen, Gelool me. miet e zorg mgiar  de
gezichten, die we gowoon zijn danihiy  te
trebhen, maken ons owl En fnodese ) tind

dat de sorgen #woar zijn moeten we dub-
bel oppascen, Laten we den moed hebhen
ze net cen obbewoten gozicht het hoofd
te bieden.

it is een allerbest mididel om de jeupsl
te hew aren, 't I tevens ecn nitstekend mid-
wel om vee! woed te doen in zake opvoeding
van de kinderen.

aew
HUBELWKE GELELLIGHELD.

Welung,

Ontegensprekelijk is hulelitke pezelliz-
henl de beste en natuurlijkste ontspavring
Maar dese is slechts te berelken als  hecl
het gerin meewerkt, vader, meeder en Kin-
deren,

YVeel heloofil.

Op den dag van hun huwelijk hebben
man en vrouw voor het altaar des liceren
wich geheel aan elkaar wewueschonlken.

De man gl de vrouw z1jn hand, Jat wil
soween zijn arbeid en zijn stean. Voor haar
zal hij ook voortaan werken en zwoegel,
om ook in haar enderhoud te voorzies, haar
sooruit te hepen, hanr levenslot te verbe-
teren en e verzachten,

Hij gaf haar ook zijn hart, dat wil zeg-
ven zijn lelfde en zijn vriendelijken, ge-
zelligen omgang. Zijn plaats is aaa  haose
zijde,

Daarom is het een groot plichtverzuim
van den, man wanneer hij den heelen Zon-
dag €1 nog vele avonden in de weele van
Lz is en zijn vermaak zoekt bii vienden
of waar ook, en niet in zijn woning bij zijn
Eiretl Viouw.

Bittere teleurstelling,

Vele vrouwen worden op dat gebied hit-
ter teleurgesteld, Veor het huwelljk  was
et zoo heel anders. Toen zocht hij haar op
en wist van geen heengaan : hij flui:terde
haar toe dat hij zeo vurig ver'angde naar
een eigen thuis om haar altijd bij zich te
heblben, En nu ! Ze zijn pas enkele jaren
petrouwd en hij ziet bijna niet meer o
huar om e diezelfle man, die zoo snakte
naar hui-elijke gezelligheid, tracht 1u zoo-
veel hij kan zijn huis te ontloopsn  om
meer baar vrienden en vermaken van zijn
vrijgezellentijd terug te keeren,

0ok vrouwen in schuld,

Toch ligt de schuld niet altijd san den
man, Vele huismoeders begrijpen dat maar
half | ze behlagen elch over de witaules-
he'd van haar man en ze verstaan niet dat
ket dikwijls haar eigen schuld is dat (e
man zijn gezelligheid elders zoekt als hij
ze te huis niet vinden kan en zijn srouw
hem om zoo te zeggel de deur uitjaagt.
Dergvl.uke vrouwen zijn er Nochtans veel.

Het zijn deze, die er altijd sloidip en
ensmakelijk witzien, haar uiterlijk totaai
verwaarloozen en nooil tijd vinden om zich
wat op te knappen, Nochtans vroeger eer
ze getrouwd waren zorgden ze daar bijzons
der wvoor.

Het zijn ook de vrouwen di¢ zelden het
huis op orde hebben, bij wie het er altijd
rommelig uitziet, de meubels niet geschikt,
ep elken stoel een lleedingstuk, daar een
stofdoek, ginds wat speelgoed van de kin-
deren

Het zijn ook de vrouwen die nooid het
eten op tijd klaar hebben, de maaitijden
riet smakelijk weten te bereiden, de tafel
niet met zorg dekken en de tpijzen netjes
op
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en san gezelligheld.
Het zijn ook de vrouwen, die met een

manie van kui-chen behept zijn en het hua

nat maken tegen dat bun man

dasrmes in verband kunnen gdesq Resteld



